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Аннотация
Говорят, мы не ценим, что имеем, а потерявши, плачем. Но

рыдать я не собираюсь! Ведь мне повезло вернуться на Землю и
спасти сына. А то, что сердце осталось на Луниане…

Постараюсь смириться.
Но есть люди, которые не желают признавать поражение. В

изучение системы Звёздных драконов вложены огромные деньги.
Чтобы сохранить их, инвесторы пойдут на всё.

Они считают, что у Такета есть слабость…
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Ольга Коротаева
Моя мачеха – землянка – 2

 
Пролог

 
Я проснулась от странного чувства и, встрепенувшись, по-

тревожила свернувшегося у меня в ногах кота.
–  Кошмар приснился?  – зевнув, недовольно проворчал

Барсилий.
– Мальчики в лаборатории? – прислушиваясь к ночной

тишине, спросила я.
– Ночь на Луниане, – буркнул кот. – Если в лаборатории

кто-то и есть, то только мыши…
– Я что-то услышала. – Откинув одеяло, я прошлёпала к

двери и открыла её.
– У котов слух тоньше, чем у людей, – бросил мне вслед

Котовский. – Но я спокойно спал до момента, пока ты не
подскочила. Роза, топай обратно. Тебе приснился неприят-
ной сон, и я знаю почему.

– Почему? – обернулась я.
– Такет ещё вчера должен был вернуться, – хмыкнул он и

хитро прищурился. – Но так и не прилетел с Сусайи. Постель
тебе грею только я, вот ты и…

– Глупости, – оборвала я и позвала служанку: – Теренита!



 
 
 

Проверь мальчиков.
Пришлось повторить просьбу ещё два раза, пока сонная

девушка не вышла из комнаты для прислуги и, на ходу завя-
зывая чепчик, не потопала в сторону детских покоев. Но не
успела Теренита сделать и нескольких шагов, как раздался
взрыв и пол под ногами дрогнул.

Барсилий подскочил на метр и, вывернувшись в воздухе,
кинулся под кровать, откуда донеслось гневное шипение:

– Накаркала…
– Это материнское чутьё, – бросила на ходу.
Из комнаты для прислуги вылетела насмерть перепуган-

ная новенькая девушка.
– Спасайте Её Величество!..
За ней степенно вышла Кристофа. Будто и не спала – в

платье и с идеальной причёской. Дама осадила паникёршу,
накинула на меня плащ и коротко сообщила:

– Я за целителем.
Кивнув, я побежала за Теренитой, которая уже успела ис-

чезнуть в детских комнатах. Барсилий всё же выбрался из-
под кровати и трусил за мной, приговаривая по дороге:

– Нет, ну как ты предвидела, что они взорвут лаборато-
рию? – Он подскочил на месте и махнул хвостом. – Может,
у тебя открылся дар провидения? Вот что означали золотые
разводы на твоей коже… Ты теперь маг? А ну, предскажи
мне что-нибудь!

– Кошку и семерых котят? – хмыкнула, не снижая скоро-



 
 
 

сти. – Прости, Котовский, не в этой звёздной системе. Надо
было раньше думать о продолжении рода.

– Ваше Величество. – Мици выскочил из ниоткуда и низко
поклонился. – Позвольте вас проводить.

– Спасибо, – облегчённо согласилась я.
Всё-таки магом быть удобно, можно воспользоваться пор-

талом, а не стаптывать туфли.
Когда оказалась в лаборатории, сразу кинулась к детям.
– Вы в порядке? – Быстро осмотрела одного, потом вто-

рого. – Не пострадали?
Шалунишки дружно помотали перепачканными в саже

головами. Послышался страдальческий стон:
– Ваше Величество…
– Магистр Саад? – насторожилась я и заозиралась. – Где

вы?
Быстро осмотрев разгром, увидела большую дрожащую

крысу. Совсем как на Земле. С глазками-бусинками и лы-
сым хвостом. Она попыталась стыдливо прикрыться огром-
ной мантией и пропищала:

– Простите, что я в таком виде… – И тут магистр заметил,
как к нему подкрадывается Барсилий, и заверещал: – По-мо-
ги-те…

Я схватила кота, в котором разом проснулись все хищни-
ческие инстинкты, и развернулась к детям. Безапелляцион-
но потребовала:

– Рассказывайте, что произошло!



 
 
 

– Я показывал Доминику, как менять ипостась, – виновато
начал Айк.

– А я пытался повторить, – продолжил Ник.
– У него не получалось, – подхватил сын Такета.
Перебивая друг друга, мальчишки затараторили:
– Перед сном нам принесли отвар…
– …И у меня возникла идея…
– …Пробудить магию крови зельями…
– …Я сварил кое-что…
– …Но вдруг вошёл магистр…
– …И…
– Вот!
Рядом бесшумно возник Мици.
– Его Величество вернулся. Ищет вас. Думаю, он будет

здесь с минуты на минуту.
– Отец?! – побледнел Айк.
Доминик взял его за руку и заявил:
– Скажем, что это я придумал, и тебя не накажут.
– Спасибо, что предупредили, – поблагодарила слугу и по-

смотрела на крысу. – Что делать?
– Пусти, – вырывался Барсилий. – Нет крысы – нет про-

блемы!
– Так нельзя,  – возразила я.  – Это не крыса, а учитель

принцев. Он важен нашей семье.
– Сп-пасибо, Ваше Величество, – растрогался тот и забав-

но шмыгнул чёрным носиком. – Благородство у вас в крови!



 
 
 

– Кровь, – ахнула я и строго глянула на Ника. – Призна-
вайся, ты добавлял её в зелье?

Виноватая мордашка сына была для меня яснее всех слов.
– У меня идея. – Я подвела мальчишек к Мици. – Прово-

дите их в спальню. И кота заберите!
Всучила слуге жадно поглядывающего на крысу Барси-

лия.
– Ма… – обернулись оба, и Айк серьёзно договорил: –

Это наша вина, мы и ответим.
– Я отвечу, – упрямо поправил Ник.
– Быстро! – отмахнулась я и, когда Мици открыл портал,

подхватила с пола осколок стекла.
Кольнув палец, занесла руку над крысой, и животное по-

нятливо запрокинуло голову и распахнуло пасть…
Через миг мне пришлось быстро отворачиваться, давая

почтенному магистру возможность вернуть мантию на ме-
сто. Саад смущённо бормотал извинения, когда из серебри-
сто-синего портала к нам вышел Такет.

– Хали моя! – сразу бросился ко мне муж и, крепко обняв,
зарылся лицом в моих волосах. – Как же я соскучился!

Казалось, он не замечал ни разгрома вокруг, ни магистра.
Последний кашлянул и осторожно поприветствовал иха:

– С возвращением.
– Каждый день без тебя как год, – жарко шептал Такет, и

я сделала знак, чтобы магистр тихонько удалился.
Саад понятливо кивнул и на цыпочках побрёл к выходу.



 
 
 

Он постоянно запинался за обломки и наступал на склянки,
но иха, казалось, не видел никого, кроме меня. Жадно при-
пав к моим губам, он прикрыл глаза. Запустив пальцы в его
серебристые волосы, я отдалась власти поцелуя…

– Миссис Блэр! – Холодный голос выдернул меня из объ-
ятий сладкого сна. – Откройте глаза.

С трудом разлепила ресницы и болезненно прищурилась
от яркого света. Женщина-доктор удовлетворённо кивнула
и прижала к моей шее капсулу, кожу кольнуло, и по венам
разлился жар.

– Скоро сможете подняться. Не спешите.
Она выпрямилась и поспешила к выходу из крошечной

каюты. У двери замерла и махнула рукой:
– Ах да. С возвращением на Землю.
В груди будто всё оборвалось. Я закрыла глаза, и по щеке

скользнула слеза. Сейчас, оказавшись невероятно далеко от
Луниана, я поняла нечто важное.

Сон, где я была счастлива, такой яркий и такой нереаль-
ный, был ответом.



 
 
 

 
Глава 1

 
Мы сидели в небольшом кафе и молчали. Эдан уже минут

десять изучал меню, а я не знала, с чего начать. Со дня, ко-
торый перевернул мою жизнь с ног на голову, прошёл год, но
я всё никак не могла смириться с произошедшим.

– Как твоя девушка? – нарушила я звенящую тишину. –
Начала ходить?

– С трудом…
Отложив карточку, Эдан посмотрел мне в глаза, и я пора-

зилась – настолько холоден был его взгляд. Словно мы друг
другу чужие. Нет, нас разделяет намного больше, чем двух
незнакомцев. Не только ложь и предательство человека, ко-
торый сидел напротив меня. Но и далёкая звёздная система,
на одной из планет которой я оставила частичку души.

– Надеюсь, с каждым днём ей будет легче, – задумчиво
проговорила я. – И скоро она вернётся к нормальной жизни.

– К нормальной? – саркастично фыркнул Эдан и глянул
исподлобья. – Ирэн узкий специалист, который не нужен, ес-
ли нет предмета изучения. А по твоей милости землян про-
гнали с орбиты Луниана.

– Я тут при чём? – Откинувшись на спинку стула, я скре-
стила руки на груди.

– Плохо обслуживала иха, раз он отказался от тебя сразу,
как стал королём. – Каждое слово будто втыкалось в моё тело



 
 
 

тяжёлым отравленным болтом. – Все об этом говорят!
– Сплетникам, – я сделала акцент на этом слове и мно-

гозначительно прищурилась, – стоит заглянуть в мой отчёт.
Между мной и Такетом не было близких отношений, лишь
договорённость о взаимопомощи. А конкретно тебе стоит
вспомнить, что твоя девушка серьёзно пострадала из-за тво-
ей жадности. Не прикажи ты в спешке поднимать корабль, то
и начальник станции выжил бы, и Ирэн не сломала бы ноги
из-за неудачного приземления! Зачем она вообще отправи-
лась на Луниан?..

– Тебя увидеть, – буркнул он и насупился. – Думала, что
ты прилетела на станцию ради меня.

– Смешно, – невесело хмыкнула я и постучала пальцами
по столу. – Говори уже. Зачем позвал?

– Я не могу согласиться на развод, – отвернувшись, при-
знался Эдан. – Больничные счета забирают почти всё, что мы
с Ирэн получаем. Я не потяну ещё и алименты.

– Мне от тебя ничего не нужно, – зло выпалила я.
– А закон думает иначе, – скривился он и искоса глянул

на меня. – Но если бы ты призналась в измене и убрала из
свидетельства о рождении моё имя…

Мне кровь бросилась в лицо, и я возмущённо вскочила.
– Забудь. Мне плевать на штамп в паспорте. Он для меня

ничего не значит. Не хочешь разводиться – отлично. Но учти
– если передумаешь, можешь не приходить. Иначе я стря-
су с тебя такую компенсацию, что придётся продать органы.



 
 
 

И обяжу заниматься с Домиником несколько раз в неделю.
Для верности сделаю тест ДНК! Штрафы, если будешь «за-
бывать» о ребёнке, тоже будут немаленькими!

– Ты всегда была такой злобной? – глядя на меня снизу
вверх, уточнил Эдан.

– Нет. – Я выдавила улыбку. – У меня был отличный учи-
тель.

Подхватив сумочку, бросила на стол купюру, пусть ниче-
го не успела заказать. Но стоило отвернуться, как Эдан по-
спешно спросил:

– Роза, у тебя точно не осталось образца шестьсот трина-
дцать?

Я застыла и медленно повернулась.
– Что ты сказал?!
Я была готова придавить его одним взглядом… а если не

получится, то добить стулом, но Эдан не стушевался перед
явной угрозой.

–  Доминик окончательно выздоровел,  – приподнял он
брови. – Это чудо! Но тряпки, которые ты передала мне, сго-
рели на Луниане. Значит, ты добыла ещё образца и привезла
на Землю, когда нас всех перемещали с брошенной станции.

Он многозначительно замолчал, пряча в уголках губ по-
бедную улыбку. Захотелось сжать в ладони подаренный Та-
кетом кулон, но я не шелохнулась.

Сейчас, когда драконы наотрез отказались иметь с нами
дело, каждая биопроба возросла в цене так, что станови-



 
 
 

лось страшно. Даже украшение, в котором была капля крови
иха, теперь стоило как космический корабль. Кажется, Эдан
смекнул, как можно быстро разбогатеть. Вот только я не со-
биралась давать ему такой возможности.

Ещё на станции я вписала украшение как привезённое
с Земли. Фамильная драгоценность. Теперь, когда из-за
неожиданной гибели Марка Ховарда многие записи были
утрачены,  – чему никто не удивился, потому что началь-
ник станции делал всё, чтобы сохранить свои исследования
в тайне, – можно было указать что угодно.

– А твой говорящий кот? – Эдан вцепился в последнюю
возможность. – Где он?

Видимо, ему очень нужны деньги. Но почему сейчас, ко-
гда прошло столько времени? Счета за лечение Ирэн, конеч-
но, немаленькие – мне ли не знать, как дорого лечение? Но
всем пострадавшим сотрудникам фонд имени Ховарда вы-
платил приличную компенсацию.

Что-то тут нечисто…
Я насторожилась, но внешне постаралась не показать вол-

нения. Лениво заметила:
–  Если ты решил продать Барсилия для исследований,

то тебя ждёт жестокое разочарование. Это обычный кот. И
справка из лаборатории есть!

«Миранда подсобила».
– Думаю, на Луниане он мог разговаривать из-за магии…

А может, в воздухе были какие-то особые частички. К сожа-



 
 
 

лению, этого мы уже не узнаем, ведь путь в систему Звёзд-
ных драконов землянам закрыт на веки вечные.

– Я бы так категорично не стал говорить. – Эдан раздра-
жённо передёрнул плечами и тоже поднялся.

Покосился на брошенную мной купюру и, заметив мой на-
стороженный взгляд, широко улыбнулся.

– Признайся честно, Роза. Ты бы хотела вернуться на Лу-
ниан?

Сердце забилось как сумасшедшее.
«Да!»
– Зачем мне это? – с деланным равнодушием отозвалась

я. – Если намекаешь на моё так называемое замужество, то
мы с Такетом сделали друг для друга всё, что обещали. Те-
перь он король, и необходимости в фиктивной жене нет. Кто
посмеет навязывать волю повелителю всех кланов? А…

– А Доминик выздоровел и не нуждается в образце шесть-
сот тринадцать, – закончил за меня Эдан. Смяв купюру, буд-
то случайно сунул её в карман. – Передавай ему привет.

И, не прощаясь, направился к выходу. Я сузила глаза, меч-
тая пронзить его спину из лунианского арбалета.

– Лучше бы навестил сына. Всё же отец… Какой-никакой.
Когда дверь захлопнулась за моим всё ещё мужем, я упала

обратно на стул и задумалась.
Эдан как будто меня прощупывал. Прикрываясь разгово-

ром о разводе, задавал странные вопросы. Я бы поняла по-
добное поведение сразу по прилёте на Землю. Но сейчас…



 
 
 

Всё это очень подозрительно.
Вернуться на Луниан?
Сердце пропустило удар. Прижав ладонь к груди, я мед-

ленно вздохнула и прикрыла веки. Нет. Зачем возвращаться
туда, где не ждут? Мы с Такетом под конец неплохо полади-
ли, но ему больше землянка не нужна. А я…

Переживу как-нибудь. Предательство Эдана перенесла? И
тут справлюсь.

Завибрировал браслет, на блестящей поверхности замель-
кали светящиеся строчки.

«Спаси мои бубенчики!»
Так, надо возвращаться. Кажется, Барсилий снова во что-

то вляпался.



 
 
 

 
Глава 2

 
Навигатор показал, что Котовского занесло в лаборато-

рию, и я похолодела. Неужели руководство пронюхало о
необычном коте? Это был второй страшный кошмар в моей
жизни. Первый и главный – я отчаянно боялась, что кто-то
узнает о нашей с Домиником особенности. Потому и насто-
рожилась вопросам Эдана.

Не пожалела денег, чтобы добраться до лаборатории как
можно быстрее. Пусть сегодня вечером придётся ограни-
читься заварной едой, но я должна спасти кота. По доро-
ге придумывала, как объяснить странности в его поведении.
Проболтаться сам Барсилий не мог, это обсудили с Котов-
ским ещё на станции. Не хочешь сутками сидеть в клетке и
ссать в пробирки – молчи!

Разумеется, полностью заткнуть кота не получилось, по-
этому мы сговорились на переписке. А это приводит ко
второму вопросу. Кое-кто интересовался, зачем животному
вживлённый в лапку передатчик.

Да потому что он потерял всё, что на него было надето!
Проверено… Ох, сколько денег я потратила на этого гулё-
ну! А ведь выделенная мне из фонда мистера Ховарда рента
была мизерной. Отработай я на станции хотя бы год, сумма
была бы на порядок выше. Как у Эдана или его любовницы.

Я отбросила лишние мысли и кинулась вверх по лестнице.



 
 
 

Чтобы пользоваться лифтом, нужен пропуск лаборанта, а у
меня допуск только в подсобные помещения. Хоть что-то!
Миранда умудрилась пристроить меня уборщицей. Так мы
могли общаться, а подруга кое-что тайно проверяла.

Об этом я боялась даже думать!
Но оставить всё как есть не могла. Что-то кровь драко-

на изменила в моём теле, и это не проходило со временем.
А иногда мне начинало казаться, что и возросло. Я начала
остро ощущать запахи, улавливала звуки, которых никто не
слышал. А ещё…

Я привалилась к стенке рядом с лабораторией и, с трудом
переведя дыхание, прикрыла глаза. Дверь распахнулась, и на
пороге появилась Миранда.

– Роза! – бросилась она ко мне. – Ты белая, как смерть!
Снова тошнит?

Я молча кивнула, и подруга помогла мне войти. Усадила
на стул и подала стакан воды. Отпив, я прохрипела:

– Где эта хвостатая зараза?!
Подруга неожиданно расхохоталась и указала на стеллаж.

Я заметила под самым потолком подрагивающие рыжие уши
и изумлённо покачала головой:

– Как он умудряется проникать сюда?
– Вот и я задаюсь этим вопросом. – Миранда уселась ря-

дом и с сочувствием похлопала меня по плечу. – Каким чу-
дом эта ненормальная животина проникает на секретный
объект? Честное слово, это не так просто. Мусорные и венти-



 
 
 

ляционные трубы сплошь утыканы датчиками и автоловуш-
ками.

– Знаю, – фыркнула я и поинтересовалась: – А что случи-
лось? Барсилий умолял спасти самое дорогое…

– Бубенчики? – скривилась Миранда. – Я пригрозила, что
отрежу их, если он ещё раз разинет пасть на Люси.

– Наша лабораторная мышка? – ужаснулась я.
– Её больше нет с нами, – горько вздохнула подруга и зло

покосилась наверх. – А вот с ним она будет, пока не перева-
рит!

– Понятно, – помрачнела я.
Сжав кулаки, поднялась. Люси была маленькой, бело-

снежной и очень послушной. Конечно, это всего лишь ла-
бораторная мышь, но мы с Мирандой привязались к ней, и
Барсилию было настрого запрещено даже смотреть в сторо-
ну животного. Но эта ненормально умная животина умудри-
лась проникнуть в лабораторию, открыть клетку и…

– Роза, – тихо позвала подруга. – Ты снова искришься.
Я быстро опустила удлинённые рукава глухого платья, ко-

торые в обычной жизни закатывала, а в таких вот случаях
скрывала свою…

Ненормальность.
Когда я была взволнована, злилась или пугалась, по моим

рукам пробегали золотистые искорки. Они приятно покалы-
вали кожу и не приносили проблем. Но я не хотела, чтобы
кто-то, кроме Миранды, узнал об этом.



 
 
 

Становиться Люси мне не улыбалось.
Медленно опустившись на стул, я неожиданно для самой

себя разрыдалась.
Подруга ахнула и, обняв меня, погладила по плечам.
– Тише, тише. Жалко мышку, но не стоит так убиваться.

И вообще, смотри на жизнь веселее! У тебя хорошая рента,
приработок в лаборатории, живой и здоровый сыночек и за-
раза кот, который вам никогда не даст скучать. Чего ещё же-
лать?!

– Ты права, – улыбнулась я сквозь слёзы и вытерла мок-
рые щёки. – Сама не понимаю, что происходит. Настроение
пляшет, будто я свихнулась. Только что в кафе чуть Эдана
стулом не огрела! Хорошо, что сдержалась.

– Ну и зря! – заявила Миранда. – Я бы этого изменника и
предателя не то что стулом! Я бы… Я…

– Ни ума, ни фантазии, – заявил сверху кот. Показалась
наглая морда. – Если я отомщу этому человеку, забудешь про
мышь?

– Только если ты накажешь его особенно жестоко, – хищ-
но прищурилась подруга.

– Нет, – осадила я. – Не смей приближаться к Эдану.
Лицо её вытянулось.
– Неужели жалко стало?
– У меня нехорошее предчувствие. – Я поморщилась и

прижала ладонь к ноющему животу.
– Это называется изжога, – отмахнулась Миранда и тут же



 
 
 

сменила тему. – Кстати, хорошо, что ты заглянула. Нужно
подписать бумаги…

Она вскочила и обошла центрифугу. Я поднялась следом,
когда рядом что-то бухнулось, – это кот, убедившись, что бу-
бенчики спасены, спрыгнул со стеллажа. Подруга строго по-
косилась на него, и животное юркнуло под стол, на который
Миранда положила распечатанные листы.

– Технику безопасности. А ещё соглашение о неразглаше-
нии… И согласие на плановое медицинское обследование.

Рука моя дрогнула, и подруга поспешила успокоить:
– Не бойся, я всё организую. Сейчас лично возьму анали-

зы и отправлю доктору Флемингу. Ты же знаешь, что если он
увидит… э-э… аномалии, то док сделает вид, что это ошибка
забора материала. Ай, не трясись! Уборщиц почти никто не
проверяет. Всё это лишь бюрократия. Подписывай, и пойдём
по домам. Тебя наверняка Доминик заждался, а меня… –
Она вздохнула и вяло улыбнулась: – Мне цветы надо полить.

Я послушно сделала всё, что велела Миранда. Она права.
Поработав тут лаборантом, я и сама изучила все требования
безопасности и научилась их обходить.

Забрав кота, мы направились ко мне: подруга смотрела
так жалобно, что я не смогла не пригласить её на ужин…
честно предупредив, что он будет из заварных полуфабрика-
тов. Доминик очень обрадовался гостье и с гордостью пока-
зывал ей свои оценки.

Я молча наслаждалась его успехом. Повезло, что удалось



 
 
 

выбить для сына индивидуальное обучение по бюджетной
программе. Ник схватывал всё на лету и за год не только на-
гнал сверстников, но и опередил их, слушая лекции старше-
го класса.

Такой талантливый мальчик! Усидчивый, добрый и обо-
жает Барсилия… Совсем как Айк.

Улыбка сползла с лица, в груди кольнуло, глаза наполни-
лись слезами. Я отвернулась, чтобы играющие с котом Ми-
ранда и Ник не заметили моих слёз. Проворчала недовольно:

– Да что со мной такое? Совсем нервы ни к чёрту… Надо
выпить успокоительное.

Только потянулась к аптечке, как ожил браслет.
Сообщение от доктора Флеминга.
«Роза, нужно поговорить. Срочно приезжайте в клинику.

Одна!»
Сердце пропустило удар. Не зря меня весь день преследо-

вало ощущение надвигающейся беды. Что же нашёл док?



 
 
 

 
Глава 3

 
Уговорить Миранду остаться на ночь труда не составило.

Ей было намного комфортнее в нашем двухместном отсеке,
чем в крохотной капсуле, которая была когда-то и у меня. Но
после событий на Луниане всем пострадавшим членам экс-
педиции выделили приличное жильё, так что у нас было две
комнаты и даже небольшая кухонька, которую оккупировал
Барсилий. А ещё красивый вид из окна, что вообще большая
редкость и удача.

– Никакого инета не нужно, – любуясь вечерним городом,
счастливо поделилась подруга.

Я уже собралась и, поблагодарив её, напомнила почитать
Нику перед сном, погрозила коту и выскользнула из квар-
тирки. Дорога до клиники доктора Флеминга не заняла мно-
го времени, мне посчастливилось получить жильё в этом же
районе.

Поднимаясь на второй этаж, где располагался кабинет
школьного приятеля моего отца, размышляла о том, как нам
с Домиником повезло. Если бы не этот человек, то мой сын
не дождался бы моего возвращения и волшебного образца
шестьсот тринадцать.

Честно признаться, улетая на Луниан, я рассчитывала, что
бездетный доктор и моя верная подруга будут приглядывать
за ребёнком. Тогда самым важным было его спасти. Сейчас



 
 
 

же главное – сохранить тайну исцеления. Поэтому я так пе-
реживала из-за излишней осведомлённости Эдана.

Но через пять минут всё это тревожило меня меньше все-
го.

Терри пододвинул мне распечатку и огорошил:
– Ты беременна.
– От святого духа? – рассмеялась я и покачала головой. –

Быть не может! Док, мой анализ перепутали с чьим-нибудь
другим.

Он посмотрел на меня поверх очков.
– Поверь, узнать твою кровь несложно. Хочешь узнать по-

чему?
Я поёжилась:
– Не очень. Кажется, мне это не понравится.
– Это точно, – серьёзно кивнул мужчина и грузно поднял-

ся.
Поманил меня в соседний кабинет, где находилась его

личная лаборатория. Включил аппарат и вывел на экран уве-
личенное изображение крови. Знакомая картинка множе-
ства эритроцитов и лейкоцитов привлекла странным свече-
нием. Оно перетекало от клетки к клетке, а сталкиваясь с
другим таким же, вызывало короткую вспышку.

Я затаила дыхание. Сразу вспомнились искорки, которые
порой пробегались по моей коже.

– Этого никто не должен видеть, – прошептала я.
– Тогда с этого дня никаких анализов вне этой лаборато-



 
 
 

рии, – сухо отозвался доктор и прищурился. – Ты тоже при-
нимала образец шестьсот тринадцать?

Я промолчала – смысл отвечать? И так ясно, ведь у Ника
похожая картина. Только он не искрит, как наэлектризован-
ная эбонитовая палочка.

Доктор Флеминг приблизился ко мне и взял за руку.
– Роза, я беспокоюсь за вас. Ты не понаслышке знаешь,

что произойдёт, если о тебе или Нике станет известно. Ис-
торию болезни Доминика я подправил, кое-кто мне был дол-
жен, поэтому удалось и в системе убрать диагноз, заявив, что
произошла ошибка. Но твоя беременность и это странное
свечение… Я понятия не имею, к чему это может привести!
И советую немедленно избавиться от зародыша.

У меня будто булыжник провалился в желудок. Стало так
тяжело и холодно, что было трудно дышать. К глазам опять
подступали слёзы, но я упрямо помотала головой.

– Я не беременна! Доктор, этого не может быть. Я бы точ-
но запомнила, если бы что-то произошло. Но я не была с
мужчиной… Очень долго! Да, я слышала неприятные исто-
рии о том, что некоторые мрази пользуются женщинами, по-
ка те выходят из криосна. Но с момента приземления про-
шёл год! Случись что, я бы уже родила.

– Но, – он осторожно сжал мои пальцы, – что, если это
случилось не на Земле?

От намёка мне краска бросилась в лицо, но я твёрдо от-
ветила:



 
 
 

– Нет. С иха у нас ничего не было. Фиктивный брак и пара
поцелуев для отвода глаз. Я совершенно уверена, что ника-
кой беременности нет.

– Давай я возьму кровь сам и снова всё проверю, – сдался
доктор.

Я согласилась, а через час уже освободилась и ехала до-
мой. В висках пульсировала боль, к горлу то и дело подка-
тывала тошнота, а в ушах звучал встревоженный голос Фле-
минга. «Диагноз» подтвердился, и это вызывало у меня силь-
нейшее недоумение.

И сопротивление.
–  Непорочное зачатие!  – выслушав, потрясённо ахнула

Миранда.
– Меня трудно назвать непорочной, – горько усмехнув-

шись, осадила подругу. – Ты в курсе, я даже замуж пошла не
девственницей.

– Тогда это Такет! – подскочила она.
– Тс-с! – Прижав палец к губам, я покосилась на дверь в

детскую. – Ника разбудишь. Думай, что говоришь.
– Он же тебя целовал? – не сдавалась Миранда. – И ты

рассказывала, что в этот момент в твоё тело что-то влива-
лось. Вот, это оно!

– Нет. – Я даже рассмеялась её предположению. – Если бы
драконы размножались через поцелуй, им бы не были нуж-
ны… Бубенчики! А там всё в порядке, уверяю. Физиология
иха в человеческом обличье не отличается от «гомо сапи-



 
 
 

енс».
– Тогда, – помрачнела подруга, – может, тебя похитили

и… Ну, это! А потом стёрли память?
– И не осталось никаких следов? – резонно возразила я. –

Не может быть.
– А может, в системе Звёздных драконов в тебя вживили

эмбрион и сейчас он активизировался?
– Ты начиталась фантастики, – иронично фыркнула я.
– С твоей подачи, – обиделась подруга. – Кто мне все уши

прожужжал о прекрасных и жестоких драконах, разбиваю-
щих девичьи сердца?

– Я, – призналась и вздохнула. – Доктор Флеминг зано-
во проверил мои кровь и мочу. Увы, факт фактом. Ребёнок
есть. И что теперь делать, ума не приложу. Терри настаивает
на этом.

Показала прозрачную колбу, внутри которой желтела ма-
товая капсула. Миранда молча поднялась и обняла меня.

– Это твоё решение.
– Будто есть выбор, – горько прошептала я. – Я должна

думать о Доминике. Беременность – это огромный риск. А
ещё странное свечение в крови! Мой секрет могут узнать, и
тогда… Нет. Я должна сделать это сегодня.

Мы просидели до рассвета, а затем Миранда ушла на ра-
боту. Я продолжала сидеть за кухонным столом и, не отры-
вая взгляда от капсулы, убеждать себя, что принятое реше-
ние единственно верное.



 
 
 

– Поторопись, – напомнила себе. – Скоро проснётся Ник.



 
 
 

 
Глава 4

 
Я кутаюсь в объятия Такета и нежно улыбаюсь. Туск-

лый свет придаёт совершенному лицу мужчины невырази-
мого волшебства, словно это не человек, а эльф из сказки…
Только это не человек и не эльф, а настоящий дракон! Но
я не боюсь. Мне так тепло и спокойно. Кажется, что моя
судьба в надёжных руках. И моё сердце…

Целуя закрытые веки иха, я удивляюсь: и когда я успе-
ла влюбиться? И почему раньше не замечала своих чувств?
Впрочем, это объяснимо, ведь я думала лишь о том, что-
бы спасти Доминика. И считала себя замужней женщиной,
хранила верность Эдану.

В груди кольнуло. Предательство первого мужа всё ещё
тревожит душу, и я опускаю ресницы. Не стоит вспоми-
нать этого человека в такой счастливый момент. Вдыхаю
головокружительный аромат морского бриза и запах цве-
тения розиссы, исходящий от тела Такета, прижимаюсь к
мужчине всем телом.

 
* * *

 
– Мам?..
Сонно моргая, я подняла голову и посмотрела на сына.



 
 
 

Кажется, я заснула, сидя за кухонным столом, и теперь всё
моё тело ныло.

– Почему ты плачешь? – спросил Доминик. – Что-то слу-
чилось?

Серьёзный и слишком взрослый взгляд ребёнка кольнул
в самое сердце. Болезнь отобрала у Ника детство, и вина за
это грызла меня с самого его рождения. Я вытерла мокрые
щёки и выдавила улыбку:

– Всё в порядке, родной. Просто сон приснился.
– Плохой?
– Нет. – Я притянула его к себе и зарылась лицом в волосы

Ника. Вдохнула родной запах и снова заплакала. – Наоборот.
Слишком хороший.

Сын обнял меня и погладил по спине.
– Всё будет хорошо, мама.
– Конечно будет, – прошептала я.
Давая себе минутку слабости, позволила солёным каплям

прокатиться по коже, а затем решительно отстранилась. Уве-
ренно заявила:

– Уже всё хорошо! У нас отличная квартира, у мамы снос-
ная работа…

– А ещё у вас есть я, – важно заходя на кухню, добавил
Барсилий.

Ник тут же бросился тискать кота, а я, утирая щёки,
невольно посмеивалась над забавным выражением терпели-
вого страдания на морде Котовского. И за стойкость выдала



 
 
 

ему порцию утреннего корма, а затем засобиралась на рабо-
ту.

–  Обед на таймере,  – расчёсывая непослушные кудри,
крикнула Доминику. – Ужин в морозилке. Обязательно раз-
морозь и…

– Я сам знаю, – перебил меня Ник.
– Не выпускай кота, – продолжала я ежеутренние настав-

ления. – Не позволяй ему заказывать по инету еду…
– Ну ма-а-ам! – простонал сын.
– Делай перерывы в учёбе, – не сдавалась я. – Каждый час

отключай монитор и делай зарядку, как учил доктор Фле-
минг.

– А вот не буду, – пробурчал Ник.
– Что?
– Конечно, мам! – широко улыбнулся он. – Всё сделаю и

отчитаюсь с видео. Довольна?
– Безумно, – рассмеялась я и, хватая сумочку, чмокнула

сына в носик. – Люблю тебя.
– Люблю тебя, – эхом повторил Ник и, когда я направи-

лась к выходу, тихо спросил: – А когда папа придёт?
Я споткнулась на ровном месте и, опираясь о стену, на

миг закрыла глаза. Потом глубоко вдохнула и, оглянувшись,
напомнила:

– У него важная работа, Доминик. Луниан закрыли для
людей, поэтому исследователям важна каждая мелочь. А па-
па долго проработал на станции. Его знания очень важны!



 
 
 

Особенно сейчас, пока воспоминания свежи.
– Понимаю, – серьёзно кивнул Ник, и его зелёные глаза за-

волокло мечтательной дымкой. – Вот бы побывать на Луниа-
не и подружиться с настоящим драконом! Мне иногда снит-
ся, что у меня есть братик и он настоящий иха!

У меня в горле встал ком, к глазам снова подкатили об-
жигающие слёзы. Нет, так не пойдёт! Эта повышенная чув-
ствительность действительно из-за моей невозможной бере-
менности? Ничего… Скоро всё закончится.

Я помахала сыну:
– До вечера.
По дороге на работу мрачно раздумывала, как бы поак-

куратнее сообщить Доминику, что мы с его отцом больше
никогда не будем вместе. Сердце кровью обливалось, стоило
представить выражение лица сына, его боль в глазах. Поэто-
му я откладывала разговор со дня на день. Сначала хотела,
чтобы Ник полностью восстановился, потом надеялась, что
Эдан возьмёт на себя ответственность и признается сыну. Но
после поняла, что этого не будет.

А вот Такет не стал бы избегать подобного разговора. Нет,
он бы никогда не поступил как Эдан. Иха не трус!

Но он вычеркнул меня из своей жизни…
Внезапно стало трудно дышать, и я прислонилась к про-

хладной стене лаборатории. Прижимая ладонь к ноющей
груди, закашлялась от боли. Всхлипнув, закрыла глаза и за-
прокинула голову, чтобы не дать слезам снова пролиться.



 
 
 

Хватит!
Я понимала, почему Такет выставил меня с Луниана сра-

зу, как не осталось причин быть моим мужем. На его месте я,
наверное, поступила бы так же. Кому нужна женщина, кото-
рой нужны «биоматериалы»? Да и чувств ко мне глава клана
Орьил не испытывал…

Переодевшись в подсобке, я выкатила мойщик и нетороп-
ливо повела его по коридору. Но мои мысли были далеко от
лаборатории. И от Земли…

Нет, Такет больше не глава, он теперь король. Повелитель
всех высших драконов! И выберет себе жену по статусу. На-
верное, лини Кнэссэ Оллэн станет его королевой, и ей иха
будет говорить «хали моя».

Я смахнула непрошеную слезу и поджала губы. Надо по-
просить доктора Флеминга выписать успокоительное. Чув-
ствую, оно мне понадобится.

– Что, Роза? – Плюгавенький мужчина выскочил передо
мной, как чёртик из табакерки. Я едва успела остановить
мойщик. И когда бывший коллега успел подкрасться? – Пла-
чешь по прежней должности?

– И как ты догадался, Эрл? – буркнула, меньше всего же-
лая видеть именно этого человека. Он донимал меня пригла-
шениями на кофе, ужин или коктейль каждый день моей ра-
боты в лаборатории. – Моим страданиям нет конца.

– Так я могу замолвить за тебя словечко, – приобнял он
меня.



 
 
 

–  Не нужно,  – осадила мужчину.  – В моём положении
нельзя работать с опасными реагентами.

Он растерянно моргнул, а потом спал с лица и медлен-
но отстранился. Когда Эрл молча испарился, я заметила Ми-
ранду. Подруга смотрела на меня с таким пронзительным со-
чувствием, что я не могла не улыбнуться.

Вынув из кармана жёлтую капсулу, которую так и носила
с собой, я кинула её в мусорную корзину и сказала:

– Я знаю, что это неправильно, странно и опасно… Но я
приняла решение.

И в этот момент мне вдруг стало так спокойно и тепло,
будто я снова очутилась во сне, где меня обнимал Такет.

– Миссис Блер? – окликнули меня, и я обернулась.
– К шефу! – крикнула начальница смены и исчезла за од-

ной из дверей.
Мы с Мирандой взволнованно переглянулись. Директор

лаборатории никогда не беседовал с уборщицами лично.
Неужели узнал о коте?! И зачем Барсилий слопал бедняжку
Люси? Хорошо же кормили, не голодал…

Ох, кажется, у меня неприятности.



 
 
 

 
Глава 5

 
Такет стоял на открытой площадке самой высокой баш-

ни замка и, заложив руки за спину, смотрел на догорающий
закат. Ветер остервенело, будто дикий зверь, трепал длин-
ные одежды иха и развевал серебристые волосы. Будто звал
в небо, туда, за облака! Нет, дальше. К звёздам…

К ней.
Мужчина вздохнул, опустил голову и повернулся. Увидев

Эронда, король драконов едва не вздрогнул от неожиданно-
сти.

– Ронд, – холодно обратился он к другу, – у тебя совсем
нет инстинкта самосохранения? Подкрадываться к королю
со спины вредно для жизни.

– Я не подкрадывался, – коротко усмехнулся тот и нето-
ропливо приблизился. Встал рядом и тоже посмотрел на го-
ризонт, где полыхали последние лучи. – Подошёл и даже по-
приветствовал как полагается. Но ты так глубоко задумался,
что не обратил внимания… И, кажется, я даже знаю, о ком.

– Да, – кивнул Такет и мрачно продолжил: – Валантэ про-
должает нападать на мелкие кланы Луниана. Никак не сми-
рится с падением своего клана! После откровений Луина от
него ушло много влиятельных иха, и он как с цепи сорвался.
Решил усилить клан количеством, не брезгует и полукровка-
ми. Мне каждый день приходят донесения, кто ещё перешёл



 
 
 

на его сторону. Другие кланы пока придерживаются нейтра-
литета, но я не сомневаюсь, что они присоединятся к клану
Оллэн, если тот наберёт достаточно власти, чтобы открыто
выступить против меня…

– Я говорю не о кровной мести Валантэ,  – прервал его
Эронд. Шагнув к королю вплотную, он положил ладонь на
плечо друга. – А о твоей хали.

– У меня её нет, – сухо отрезал Такет и, передёрнув пле-
чами, скинул руку приятеля.

– Да, – согласился тот. – Потому что ты прогнал землян-
ку. А чтобы она не вздумала самовольно остаться, запретил
исследования учёным с её планеты.

Эронд вздохнул и, скрестив руки на груди, исподлобья
глянул на короля.

– Знаешь, Тет. Никогда бы не подумал, что однажды ты
поступишь как трус.

Такет развернулся так резко, что взметнулись полы одежд.
Эронд отшатнулся, чтобы не сгореть в выплеске магии иха.
А тот, сузив полыхнувшие зелёным глаза, прошипел:

– Последи за словами. Ты разговариваешь с королём!
–  Сейчас я говорю с другом,  – упрямо мотнул головой

Эронд.  – Которому очень больно оттого, что он отпустил
свою пару. Я видел, Тет, как ты смотрел на Розу! Эта женщи-
на своим живым пламенем растопила твоё ледяное сердце,
озарила жизнь и наполнила её яркими красками. Но ты из-
бавился от жены сразу, как погиб твой отец. Многие думают,



 
 
 

что ты освободился от навязанного Сервианом брака, чтобы
упрочить своё положение с помощью новой жены. Но я-то
знаю истинную причину твоего поступка!

– Да? – иронично скривился Такет. Вспышка гнева про-
шла, и следом за ней пришло горькое равнодушие. – Просве-
ти же меня, кассади.

– Если хотел задеть меня, то промахнулся, – спокойно па-
рировал Эронд. – Став кассади, я вдруг начал видеть истину
без магических прикрас. Жизнь как есть. Потому для меня
не секрет, что ты испугался. Ведь гибель короля освобож-
дала от обязательств и землянку. Ты боялся, что она успеет
первая бросить тебя и уйти. Ведь Розу никто не спрашивал,
согласна ли она на брак с иха. Более того, мало кто верил,
что она переживёт даже Брачную Печать.

«Отец знал, – сжал зубы Такет. – Он силой подарил мне
шанс на счастье. К сожалению, я понял это слишком позд-
но».

– Выходит, ты обвиняешь меня в малодушии? – наконец
нарушил он тишину и хмыкнул:  – Кассади видит дальше
иха? Глупость! Иначе почему ты не рассмотрел в сердце Ро-
зы отчаянную любовь, которая безумно тянула её на Землю?

–  Любовь?  – Лицо Эронда вытянулось от удивления.  –
Будь так, она бы не улетела со своей планеты без веской при-
чины.

– Поверь, причина была. – Такет отвернулся и, запроки-
нув голову, посмотрел в быстро темнеющее небо. – Её ребё-



 
 
 

нок умирал. Для его спасения землянке нужна была кровь
дракона. Только поэтому она терпела всё: и навязанного му-
жа, и непослушного пасынка, и мои прикосновения, и ма-
гию… и боль.

Эронд потрясённо замолчал.
Король опустил веки и тише продолжил:
–  Я прогнал землян, чтобы Роза точно попала домой и

спасла сына. Это было последнее, что я мог для неё сделать.
Потому что первый план провалился. Зря я организовал сво-
ей хали встречу с земным мужем. Я подумал, что он мог пе-
редать лекарство для мальчика, но просчитался. Корабль и
важные биоматериалы были случайно уничтожены в битве
драконов.

Он замолчал, до боли стиснув челюсти.
«Надеялся, что Роза оценит это и останется? До сих пор

не могу поверить, что мне пришла в голову эта идиотская
мысль!»

– Так у неё уже была семья? – задумчиво протянул Эронд.
– У неё и сейчас есть семья, – твёрдым голосом завершил

Такет непростой разговор. – На этом всё.
Он стремительно направился к лестнице, ведущей вниз.
Прежде чем покинуть площадку, услышал печальный го-

лос друга:
– Мне жаль…
Замер на мгновение, будто от удара в спину. А затем по-

бежал по ступенькам так быстро, будто за ним дрался при-



 
 
 

зрак короля Сервиана.
«Держи её при себе!» – шипел полупрозрачный дракон.
«Я не могу поступить так эгоистично, – мысленно возра-

зил Такет. – Только не с ней!»
Перед ним беззвучно возник Мици.
– Ваше Величество, – поклонился слуга. – Вести из вашей

обители.
– Что с Айканаром? – быстро уточнил Такет.
–  Магистр Сард пишет, что юный глава клана прекрас-

но справляется с обязанностями, – поспешил успокоить его
Мици. – Не даёт старейшинам запугать себя и настаивает на
своих решениях. К тому же, несмотря на то что в обитель
ежедневно наведываются иха с незамужними дочерями, Ай-
канар принимает каждую семью с вежливым, но твёрдым от-
казом.

– Неплохо, – гордо улыбнулся король, но улыбка тут же
растаяла. – Но ему всё равно придётся жениться, как только
клан Оллэн смирится с падением.

– Юный глава понимает это, – прошелестел слуга. – Дама
Кристофа преподаёт Айканару Орьил уроки этикета и отме-
чает необычайно быстрые успехи. Думаю, в том, что мальчик
стал охотно учиться, немалая заслуга хали Розы…

Такет вздрогнул при упоминании имени землянки, и Ми-
ци тут же склонился в поклоне.

– Прошу простить вольность. Что прикажете?
–  Ничего,  – бросил король и решительно направился к



 
 
 

своим старым покоям.
Он не желал переезжать в королевскую часть дворца, и

двор смирился с эксцентричностью нового короля. Таке-
та хвалили за бережливость и скромность. На самом деле
иха попросту не мог уснуть в роскошных палатах Сервиана.
Здесь же всё напоминало о ней.

Казалось, из-под кровати выскочит рыжий кот и опроме-
тью кинется к детским комнатам, а Роза встретит Такета с
милой и немного настороженной улыбкой. Её светлая кожа
выдавала все эмоции хозяйки очаровательным румянцем, а
зелёные глаза сверкали ярче драгоценных камней.

Король лежал с закрытыми глазами, и ему казалось, что он
держит в объятиях свою хали. Думая, что он спит, она нежно
целовала его веки. В груди заныло так, будто Такет, желая
добыть каплю крови из самого сердца, пронзил её острым
мечом.

Похоже, это будет очередная ночь без сна.



 
 
 

 
Глава 6

 
Директор Ли прослыл человеком хватким и жёстким. Он

не поддавался ни очарованию юных лаборанток, ни подобо-
страстию подхалимов. Никому не давал поблажек. Эрл ба-
хвалился, что замолвит за меня словечко, но я понимала: по-
сле происшествия с образцом шестьсот тринадцать работать
на прежней должности я больше никогда не смогу. Удиви-
лась, что уборщицей-то взяли.

И сейчас, приближаясь к кабинету шефа, начинала нерв-
ничать всё сильнее.

Я не могла потерять эту работу!
Вся моя жизнь проходила посреди пробирок и образцов.

Я больше ничего не умела. Если упущу и эту возможность,
не смогу вырастить Ника.

– Если уволят из-за Барсилия, – пробормотала прежде,
чем открыть дверь, – клянусь, продам его в цирк! На выру-
ченные деньги год продержимся…

И вошла в кабинет мистера Ли, как будто нырнула в про-
рубь.

– А вот и она! – При виде меня Пол поднялся, непривычно
широко улыбаясь, подошёл и взял за руку. – Роза Блер.

Я опасливо покосилась на восседающего в кресле мужчи-
ну, который внимательно изучал меня. Казалось, незнакомец
был одет небрежно: галстук расслаблен, фиолетовая рубаш-



 
 
 

ка казалась измятой. Но при этом тёмно-серый костюм вы-
глядел дорого, а часы, украшающие широкое запястье блон-
дина, я, кажется, видела в рекламе. Такие могли себе позво-
лить немногие.

Перевела взгляд на Пола и вопросительно начала:
– А это?..
– У меня к тебе деловое предложение, – перебил мистер

Ли. Он явно не желал представлять мне гостя. – Слышал, те-
бе нужны деньги. Получишь сумму, равную годовому жало-
ванию лаборанта. Как тебе? Согласна?

Я насторожилась ещё сильнее. По спине прокатился моро-
зец. Очень уж всё происходящее напоминало ловушку. Даже
«сыр» выложили!

– А в чём будет заключаться моя новая работа? – негромко
спросила я.

– Тебе всё объяснят на месте, – жёстко отрубил Пол и под-
толкнул меня к незнакомцу. – Поедешь с мистером…

Он осёкся, так и не произнеся имя блондина, и мне вдруг
захотелось сбежать. Но я понимала, что не смогу этого сде-
лать. Даже если выскочу из кабинета и убегу от охраны, не
выберусь из здания. Пропуск заблокируют, и всё.

Нет, надо действовать хитростью.
Я уже смирилась с тем, что придётся искать другую ра-

боту… А возможно и город. Гость шефа с каждой минутой
нравился мне всё меньше. Взгляд его голубых глаз вымора-
живал душу, препарировал тело. Мужчина смотрел на меня,



 
 
 

как лаборант на мышь.
Мне не хотелось становиться Люси.
Разумеется, я связала неприятную беседу с Эданом, обро-

ненные им последние слова и неожиданное появления этого
человека. То, что Пол заискивал перед богато одетым блон-
дином, подтверждало худшие опасения. Наверняка это один
из инвесторов, которые потеряли возможную прибыли после
того, как землян прогнали с Луниана.

Чего же хотят от меня? Информацию? Что, если Эдан
проболтался и эти люди нацелены на Доминика?

Сердце замерло.
Нет. Никому не позволю даже коснуться моего мальчика!
– Хорошо, – твёрдо кивнула и прямо посмотрела на незна-

комца. – Едем, мистер…
Сделала паузу и приподняла бровь. Если меня после «по-

ездки» отпустят, то блондин назовёт вымышленное имя. Ес-
ли же представится настоящим, то дела мои плохи.

–  Риз,  – произнёс мужчина. Судя по тому, как крупно
вздрогнул шеф, всё хуже, чем я думала. – Сэм Риз, глава ре-
гионального отдела мобилизации и режимно-секретной ра-
боты.

Правительство?!
Во рту пересохло, перед глазами всё поплыло. У меня буд-

то землю из-под ног выдернули. Даже Пол посмотрел на ме-
ня так, будто навсегда прощался.

Надо бежать!



 
 
 

Но сначала Ник… Я должна придумать, как его спрятать.
Кто же поможет?
В животе будто комок колючей проволоки скрутился. Но

я взяла себя в руки и выдавила улыбку.
– Польщена знакомством, мистер Риз. Могу я перед по-

ездкой переодеться? Возможно, вы не знаете, но уборщицы
не имеют права выносить форму за пределы лаборатории.

– Это неважно, Роза… – начал было Пол.
Но Риз его перебил.
– Конечно, вы можете переодеться и захватить личные ве-

щи, – почти ласково проговорил он, но взгляд был холоден,
как скальпель. – Спускайтесь, машина ждёт у входа.

Я кивнула, будто во сне, и, стараясь не выдать своего вол-
нения, направилась к выходу. Мистер Ли суетливо кинулся
открывать передо мной дверь, чего раньше ни для кого не
делал. Я и так была перепугана до смерти, а теперь и вовсе
бросилась со всех ног.

В нашу лабораторию примчалась за несколько минут и,
схватив Миранду за руку, быстро проговорила:

– Под любым предлогом немедленно уходи с работы! За-
бери из моей квартиры Ника и спрячь его.

– Но… – растерялась она. – Что?..
– Умоляю, Мира, поспеши! – выдохнула я и, боясь, что

кто-то меня увидит здесь, покинула лабораторию.
Я не предполагала, куда подруга спрячет моего сына, и не

хотела знать. Там, куда я отправлялась, умели развязывать



 
 
 

языки.
Кожа покрылась мурашками, и я обхватила себя руками.

На миг привалилась к стене и глубоко вдохнула.
«Спокойно. Может, я смогу сбежать».
Огонёк надежды был настолько маленьким, что легко мог

потухнуть от малейшего сквозняка. Но даже так, едва тлея,
он грел меня. Успокоившись, я вернулась в подсобку и пере-
оделась. Подхватив сумочку, направилась к выходу для об-
служивающего персонала, но пропуск не сработал.

Когда экран полыхнул алым, я поджала губы.
Теперь придётся вернуться и спуститься общим лифтом.

Мне давали понять, что следят за каждым шагом. Как неко-
гда мы с Мирандой выстраивали для Люси путь по стеклян-
ному лабиринту, закрывая лишние ходы и заманивая вкус-
няшкой.

Годовое жалование? Деньги перестали что-либо значить.
Я была готова бросить и квартиру, и мизерный счёт в банке,
лишь бы уйти от Риза. И защитить Ника, в крови которого
теперь была капля драконьей магии.

Но пока приходилось играть по чужим правилам.



 
 
 

 
Глава 7

 
Я на себе прочувствовала, каково быть лабораторной

мышкой. Когда за тобой пристально наблюдают, подмечая
каждое движение. Взгляд, вздох, биение сердца…

В полупустой комнате, куда меня после небольшой поезд-
ки привели тёмными коридорами, было светло. Яркие лу-
чи лились с потолка, отражались в блестящем пластике пола
и множились в зеркалах стен. Не секрет, что с той стороны
стекло прозрачное и позволяет следить за пленницей.

Так я считала.
На пластиковом столике, за которым я сидела, стоял одно-

разовый стаканчик с давно остывшим чаем. Я так и не риск-
нула пригубить напиток. Скрестив руки на груди, я ждала.

Кто-то же должен прийти и поговорить?
Ясно, что меня «мариновали», наблюдая за реакцией, по-

этому не двигалась с места. Думала о Миранде. Удалось ли
ей отпроситься с работы так, чтобы это не вызвало подозре-
ния? Забрала ли подруга моего сына? Был ли он в нашей
квартире? От мысли, что Доминика могли похитить те, кто
привёз меня в это место, становилось дурно.

Наконец дверь открылась и в комнату вошёл мужчина лет
двадцати с хвостиком. Он белозубо улыбнулся мне, щеголь-
нув ямочками, и уселся напротив. Постучал по столу пачкой
бумаг и аккуратно положил передо мной.



 
 
 

– Ознакомьтесь.
– Что это? – нахмурилась я.
– Контракт, – охотно пояснил улыбчивый молодой чело-

век.
Он поправил шейный шёлковый платок, который алел в

вороте голубой офисной рубашки, и я царапнула необычную
деталь одежды подозрительным взглядом. Под платком мож-
но было спрятать что угодно.

– Если вам что-то будет непонятно, спрашивайте, – жиз-
нерадостно продолжил мужчина.

Я не спешила прикасаться к бумагам.
– А вы кто?
Он загадочно прищурился и скопировал мою позу, а затем

весело рассмеялся.
– Право слово! Вы ведёте себя так, будто попали в комнату

допросов.
– А это не так? – Я выразительно приподняла бровь. – И

по ту сторону зеркала никто не наблюдает за нами?
– Зачем? – моргнул он и пожал плечами. – Вас пугают

зеркала? Или вы поклонница шпионских фильмов? Миссис
Блер, это лишь фокус, чтобы в комнате без окон было светло
и не мрачно.

Я не поверила ни единому слову. Но всё же перестала бу-
равить мужчину взглядом и взяла в руки контракт. От листа
к листу лицо моё всё сильнее вытягивалось. Дочитав, пока-
чала головой:



 
 
 

– Станция на орбите Сусайи? Это невозможно!
– Считаете? – Казалось, он искренне удивился. – Не го-

воря о поддержке правительства, в программе согласились
участвовать самые надёжные инвесторы.

– Думаете, дело только в деньгах? – хмыкнула я и посту-
чала указательным пальцем по контракту. – Не смущает, что
король Луниана выдворил землян из системы Звёздных дра-
конов?

–  Не всех,  – мягко возразил молодой человек и указал
взглядом на бумаги: – Когда подпишете это, то узнаете боль-
ше.

Каюсь, мелькнула мысль согласиться. Она ошпарила мне
сердце и растаяла, оставив ощущение ноющей боли. Не под-
нимая головы, я тихо, но твёрдо заявила:

– Я это не подпишу.
– Почему нет? – вкрадчиво поинтересовался мой стран-

ный собеседник. – Вам же хочется вернуться на Луниан. Вы
скучаете по королю Такету Орьил. Вы до смерти хотите уви-
деть вашего пасынка Айказара…

– Айканара, – машинально поправила я и смахнула высту-
пившую слезу.

Мне действительно так остро захотелось к ним, что заны-
ло сердце. Перед глазами всё заколебалось, будто в воздухе
появились волны. В ушах зашумело.

–  Вы не сомневаетесь, что он подружится с вашим сы-
ном, – ласково продолжал молодой человек. – Доминику, без



 
 
 

сомнений, понравится на Луниане…
– Он мечтал познакомиться с драконом, – погружаясь в

странное, но приятное оцепенение, прошептала я.
– Мечты детей должны сбываться. – Голос – будто дуно-

вение. – Подпишите, и всё будет хорошо.
– Да, – заворожённо ответила я и взяла протянутую муж-

чиной ручку. – Всё будет…
И тут живот скрутило – всего на миг, но этого хватило,

чтобы прийти в себя, – и меня затошнило. Я выронила ручку
и прижала ладонь ко рту.

– Что с вами? – вскочив, заволновался мой собеседник.
Всю вальяжность с него как ветром сдуло. Я же махала

свободной рукой в надежде, что он догадается и проводит
меня в туалет. Или хотя бы даст пакет.

В этот момент распахнулась дверь и влетел мистер Риз.
– Что с ней, док?
Едва справляясь с тошнотой, я простонала:
– Туалет… Мне плохо!
– Что ты с ней сделал, мозгоклюй? – мгновенно рассер-

дился мистер Риз. – Грёбаный гипноз! Надо было пригро-
зить, чтобы подписала, и дело с концом.

– Это шантаж, – заупрямился тот. – Насилие. Я хотел, что-
бы она добровольно нам помогала…

– И что теперь? – перебил Сэм.
– Я провожу её, – засуетился молодой доктор. – Может,

она что-то не то съела…



 
 
 

– Учти, Бэйли, – прошипел мистер Риз, – если сознание
этой женщины хоть чуть-чуть пострадало, то я засуну тебя
в такую дыру, что всю жизнь будешь ковыряться в говне, а
не в мозгах. Ясно?!

– Более чем, – сухо ответил тот и неожиданно заботливо
поддержал меня. – Идёмте, миссис Блер.

На этот раз меня не повели полутёмным коридором, а
пригласили в просторный офис, где столы были разделе-
ны невысокими перегородками. Из-за них, перешёптыва-
ясь, выглядывали женщины в строгих костюмах. Кажется, их
объектом внимания была именно я, а не симпатичный док-
тор.

То и дело улавливала слова: король, Луниан, дракон… И
своё имя. Меня мутило, а мозг взрывался от обилия мыслей.
Эти люди похитили меня, чтобы заставить подписать новый
контракт, по которому я буду обязана уговорить Такета поз-
волить землянам построить новую станцию – на орбите хо-
лодной планеты Сусайи.

Чтобы я «добровольно» приняла пост посла землян, меня
собирались шантажировать сыном. Но передумали и реши-
ли «уговорить» с помощью гипноза. Я едва не согласилась,
но меня спасла моя странная неожиданная беременность. И
теперь, сидя в туалете, я педантично избавлялась от завтра-
ка. А доктор Бэйли терпеливо ожидал у выхода.

Когда мне полегчало, я не спешила покидать спаситель-
ную кабинку. Не зная, что придумать и как выпутаться из



 
 
 

ситуации, нервно прикусила кончик ногтя. Плюсом было то,
что Эдан не проболтался об образце шестьсот тринадцать и
причине чудесного выздоровления нашего сына. Но муж яв-
но преувеличил моё влияние на Такета.

Эти люди вцепились в возможность повлиять на решение
короля, и меня вот-вот снова разлучат с сыном. Я понима-
ла, что мистер Риз любым способом намерен добиться моего
согласия. И как избежать этого, не знала.

Отчаяние медленно сжимало грудь железными тисками,
как вдруг передо мной из ниоткуда появился Барсилий.

– Чего расселась? – возмутился Котовский и, словно что-
то услышав, испуганно прижал уши: – Бежи-им!



 
 
 

 
Глава 8

 
Куда бежать?! Нет… Как здесь появился кот? Это же не

Луниан, где всё пропитано магией. На Земле нет порталов ни
для людей, ни для котов! Так я думала, но глаза утверждали
иное. И я решила им поверить. Схватила Барсилия на руки
и прошептала:

– Ты можешь вытащить нас отсюда?
– Двуногая, ну ты и… – начал было Котовский, но снова

шевельнул ушами. – Ай, мышь кастрированная! Не успели…
Падай в обморок!

– Что? – Я огляделась в маленькой кабинке. – Здесь?!
– Делай что говорят, – велел Барсилий и растаял в воздухе.
– Может, у меня галлюцинации? – Осторожно стекая на

пол, я усомнилась в реальности.
Только успела изобразить глубокий обморок, как дверь

распахнулась с таким треском, что с трудом удалось сдер-
жаться, чтобы не вздрогнуть. Испуганный вскрик молодого
доктора:

– Миссис Блер! Что с вами?
Громкой топот, и надо мной раздался рык:
– Знаешь, куда я сейчас засуну тебе твой гипноз, Бэйли?

Всё, довольно сантиментов. Действуем по старинке. Иди к
Джонсу, пусть привезут мальчишку!

Быстрые удаляющиеся шаги доказали, что доктор беспре-



 
 
 

кословно бросился исполнять приказ. Мне стоило огромных
трудов оставаться неподвижной, так захотелось вскочить и
вцепиться в холёное лицо Сэма! Выцарапать ему глаза!

«Не позволю обижать моего мальчика…»
Но в словах мистера Риза я слышала и надежду. Значит,

до этого момента Доминика не трогали и у Миранды есть
шанс его спрятать. Ох, я отчаянно молилась, чтобы подруга
уже ушла из лаборатории и забрала ребёнка из нашей квар-
тиры.

И вдруг раздался такой вопль, что я испуганно подскочи-
ла и уставилась на мечущегося по туалету Риза. Он пытался
отодрать от лица рыжую шапку с круглыми, яростно сверка-
ющими зеленью глазами.

– Барсилий?!  – изумилась я очередному неожиданному
появлению кота.

Котовский с упоением исполнял моё желание и деловито
превращал лицо Сэма в китайскую лапшу. Я даже засмотре-
лась, увлекшись этим зрелищем, но Котовский, прижимая
уши, прошипел:

– Бе-ги, дву-но-гая!
И я послушалась. Рванула с места так, будто за мной гна-

лись все лини Луниана, которым отказал Такет. Не разбирая
дороги, мчалась по коридорам, сворачивая сразу, как заме-
чала кого-то.

За очередным поворотом передо мной неожиданно воз-
никли две женщины в строгих костюмах. Они с визгом бро-



 
 
 

сились в разные стороны, на пол полетели одноразовые ста-
канчики, в нос ударил запах кофе. Я поскользнулась и, по-
нимая, что сейчас на полном ходу врежусь в стену, успела
лишь поднять руки и зажмуриться…

Но боли от удара не было. Я упала на что-то мягкое и тёп-
лое. Ощутив объятия, распахнула глаза и потрясённо ахнула
при виде Миранды. Подруга смотрела на меня с не меньшим
изумлением.

– Откуда ты взялась?!
Я быстро осмотрелась, не веря в происходящее. Неболь-

шая комната, в которой я оказалась, была похожа на жилище
холостяка. Узкая кровать, на смятую постель которой было
небрежно наброшено одеяло, будто хозяин впопыхах пытал-
ся скрыть беспорядок. Заваленный папками дешёвый стол и
огромный, во всю стену, шкаф, забитый под завязку книга-
ми на медицинскую тему.

Всё это едва освещала старинная лампочка, которая си-
ротливо висела на проводе, торчащем из щели пластикового
потолка.

–  Сюрреализм какой-то…  – пробормотала я.  – Где это
мы?

– Мама!
Вздрогнула и, повернувшись на крик, едва не расплака-

лась при виде сына. Он на мгновение замер в дверях, а по-
сле бросился ко мне и крепко обнял. Следом за Домиником
в спальню вошёл доктор Флеминг – я еле узнала мужчину в



 
 
 

растянутой футболке и домашних брюках.
– Извините за мой вид, – поймав мой взгляд, смутился

Терри. – Я не ожидал гостей.
– Спасибо, что приютили, – помотала я головой и зары-

лась пальцами в волосы Доминика. – Я так переживала, что
они доберутся до Ника раньше…

– Кто «они»? – сразу посерьёзнел доктор.
Я лишь вздохнула и наградила его тяжёлым взглядом, от

которого Терри помрачнел.
– Ясно. Что конкретно им известно?
– Пока немногое. – Почувствовав слабость, я потянула за

собой сына, и мы присели на кровать. – Думают, что я могу
повлиять на короля Луниана. И желают получить моё согла-
сие любым способом. Кажется, что эти люди очень торопят-
ся… Может, есть что-то, что я не знаю? Очень уж всё совпа-
ло. Сначала странный разговор с Эданом, а затем…

– Папа звонил? – тут же оживился Доминик.
Я от досады едва не прикусила язык, но всё же неохотно

ответила:
– Мы встречались за чашкой кофе, чтобы обсудить кое-

что.
– Развод? – тихо спросил сын, и у меня в груди будто что-

то оборвалось.
Но я твёрдо заявила:
– Нет. Мы не собираемся разводиться.
Это было правдой. Эдан просил не подавать документы.



 
 
 

Мол, не потянет алименты на ребёнка. Но об этом Нику
знать не нужно, я не желала стать матерью, которая разобьёт
образ отца в сердце ребёнка. В конце концов, отец он непло-
хой. Мог бы рассказать Ризу о правде выздоровления Доми-
ника, но не стал.

Вдруг браслет засветился и завибрировал, щекоча за-
пястье. Я отстранилась от Ника и опасливо посмотрела на
экран.

– Ты не отключила гаджеты? – ахнула Миранда. – Роза,
ты хоть понимаешь, кто за тобой охотится?

–  Не волнуйся,  – отозвалась я и улыбнулась подруге:  –
Этот браслет принимает исключительно сигнал от передат-
чика Барсилия.

– Этот кот совершенно невыносим, – пожаловалась подру-
га. – То он есть, то его нет. – Царапнула меня тревожным
взглядом. – Прямо как ты! Док, она возникла ниоткуда и…

– Мама, ты умеешь телепортироваться? – обрадовался До-
миник.

– Возможно, – ощущая наплыв дурноты, пролепетала я.
Думать о том, что произошло, не хотелось. Казалось, что

упаду в обморок, если попытаюсь осознать, как я сумела сбе-
жать от Риза.

Махнула рукой в сторону двери:
– Там кот на улице. Просится к нам, сам не может попасть.

Я пойду впущу…
– Я с тобой, – подскочил Ник.



 
 
 

– Хорошо, – сдалась, утонув в его зелёных омутах. – Мы
быстро.

–  Да-да,  – рассеянно отозвалась Миранда и принялась
рассказывать доктору о моём эпическом появлении.

Я поспешила покинуть их.
– Мама, ты побледнела, – забеспокоился сын.
– Всё хорошо, – солгала я, прикрывая ладонью искорку,

скользнувшую по запястью.
Но всё было хуже, чем я надеялась. Изменения в моём те-

ле настораживали, а перемещение в пространстве откровен-
но пугало. Плюс анализы, показывающие несуществующую
беременность. Не говоря о том, что порой я светилась, как
новогодняя ёлка.

Если попаду в руки мистера Риза и тех, кто за ним стоит,
то…

Я остановилась и, опираясь о стену, глубоко вдохнула.
Нельзя поддаваться панике. Я не одна. Ник тоже сильно рис-
кует, ведь в его крови тоже есть магия драконов, и ещё неиз-
вестно, как и когда она себя может проявить.

Надо бежать из города!
Наверняка Риз уже ищет, у кого я могла спрятаться. Он же

глава регионального отдела мобилизации и режимно-секрет-
ной работы, а значит, все базы в его распоряжении. Вычис-
лить, кто лечил моего сына, не представит труда. Но снача-
ла наверняка будут проверять Миранду, ведь она моя един-
ственная подруга.



 
 
 

– Забираем кота и быстро возвращаемся, – выглядывая
из-за двери, прошептала я.

Я решила попросить у дока и Миранды денег в долг и сра-
зу вызвать такси. Нет, это опасно. Лучше поискать частни-
ка. Или автостопом… Будем с Ником ехать, пока не найдём
укромное местечко.

Заметив рыжего кота, я вышла во двор и приблизилась к
неподвижно восседающему животному.

–  Ваше Королевское Котейшество,  – иронично обрати-
лась к Барсилию, – ожидает свою верную хозяйку?

Котовский не огрызнулся и даже не повернул головы.
Смотрел перед собой, и зелёные глаза животного казались
стеклянными бусинами чучела. По спине пробежался непри-
ятный холодок.

Что-то не так.
Среди прохожих взгляд выцепил подозрительного мужчи-

ну, который неотрывно наблюдал за мной. Сердце пропусти-
ло удар. Нас нашли! Я порывисто схватила кота и бросилась
к подъезду, но меня догнали быстрее. Схватили и потащили
к машине.

– Ник, беги к Мире! – крикнула растерявшемуся сыну. –
Она поможет!

Доминик вздрогнул и попятился. Вот-вот он исчезнет за
дверью, и это даст ему фору. Доктор и Миранда помогут
мальчику. Спрячут…

– Ник!



 
 
 

Услышав голос Эдана, я забыла, как дышать. Медленно
повернула голову и при виде мужа будто окаменела.

– Нет… – с трудом проговорила я. – Ты не можешь…
Но мужчина на меня даже не посмотрел. Улыбнувшись,

он поманил Доминика:
– Иди к папе, сынок.
Я страшно дёрнулась, хотела закричать, но плечо кольну-

ло острой болью, и мир поплыл.
 

* * *
 

– Хали моя,  – шепчет Такет, и я сладко потягиваюсь,
предвкушая момент, когда впервые этим утром увижу неве-
роятно привлекательное лицо мужа. – Просыпайся…

– Ещё минуточку, – мурчу, обвивая его шею. – Этот сон
такой необычный.

– Посмотри на меня, – мягко просит иха, и я подчиняюсь.
Но, открыв глаза, вижу ухмыляющегося Эдана. Вскрик-

нув, отталкиваю его и оглядываюсь.
– Ник? Где мой сын?!
Но замечаю только Барсилия. Кот сидит в кругу света и

утирает лапой слезу.
– Прощайте, мои бубенчики…
Протягиваю руку, чтобы погладить Котовского, и вижу,

что пальцы объяты пламенем.
Оно окружает меня, становится мной и миром вокруг.



 
 
 

– Миссис Блер! – слышу чужой голос. – Просыпайтесь!
Мы прилетели.



 
 
 

 
Глава 9

 
В этот раз после криосна я приходила в себя болезненно

долго. Первое время я даже рук не могла поднять. Они дро-
жали, ныли кости, тянуло жилы, выкручивало вены. Когда
стало полегче, «проснулись» ноги. Я едва могла существо-
вать без обезболивающего. Но попросить его была не в си-
лах, потому что язык не слушался.

Я словно онемела от горя!
Умоляюще смотрела на докторов, которые спорили о мо-

ём состоянии.
«Где мой ребёнок? Что с ним?»
Но вопросы оставались без ответов, и это разбивало мне

сердце. По щекам беспрестанно текли слёзы, но я даже
всхлипнуть не могла.

Меня перевели в медблок корабля, и рядом постоянно де-
журил кто-то из сотрудников. Однажды пришёл мистер Риз,
которому мне захотелось глотку перегрызть. Жаль, что сей-
час мне не хватает сил даже на то, чтобы моргнуть.

– Как она? – мрачно уточнил Сэм.
– Плохо, – не стал юлить невысокий худощавый доктор с

седым ёршиком на непропорционально крупной по сравне-
нию с телом голове. – Я предупреждал, что без соответству-
ющей подготовки…

– Да-да, – равнодушно перебил его мистер Риз. – Я пом-



 
 
 

ню. Не было времени на подготовку.
«Ложь! – закипела я. – В центре подготовки сразу бы рас-

кусили, что меня удерживают принудительно. И не стали бы
сотрудничать даже с правительственной конторой».

Но что толку злиться? Я даже выругаться не могу.
– Есть подозрение на необратимые изменения в организ-

ме, – сухо отчитался доктор. – Особенно сильно насторажи-
вает наличие в крови и моче хорионического гонадотропина.

– Что это? – нахмурился Риз.
– Гормон, который обычно вырабатывается при беремен-

ности, – пояснил тот.
– Она точно не беременна, – возразил Сэм. – За время

перелёта это бы стало заметно.
– Бывает, что этот гормон вырабатывают некоторые виды

опухолей, – тише сообщил доктор. – А ещё мой сотрудник
заметил, что кровь этой женщины как будто бы светится.

– Постарайтесь держать своих сотрудников подальше от
медицинского спирта, док, – саркастично посоветовал Риз и
кивнул на меня: – Когда она сможет подняться?

– Мы делаем всё возможное, – ушёл от ответа доктор. –
Для восстановления нужно время и дополнительные иссле-
дования. В идеале женщину надо отправить на Землю. Если
диагноз подтвердится…

– Не несите бред, – жёстко оборвал его Риз. – Миссия этой
женщины важнее какого-то там гормона. Поднимите её! Не
справитесь – так обратимся к местной медицине…



 
 
 

–  Мистер Риз!  – раздался новый взволнованный голос.
Совсем молоденький! Похоже, его обладателю не больше
двадцати лет. – Радары заметили быстро приближающийся
объект!

– Дракон, – выплюнул мужчина. – Уже пронюхали, кры-
латые гады!

– Что прикажете делать, если он нападёт? – Я уловила ис-
пуг в тоне незнакомца. – А вдруг он проникнет внутрь с по-
мощью магии?

– Дракон может летать и выдыхать пламя, – назидательно
сообщил молодому человеку Риз. – Чтобы открыть порт, ему
придётся сначала превратиться в человека. Но в этой ипо-
стаси остаться в живых без воздуха не сможет даже иха!

– А если он приземлится на Сусайю, превратится в чело-
века и переместится на станцию? – не сдавался тот.

– Портал можно открыть исключительно на земле или на
чём-то, что стоит на земле, – вздохнул Риз. – Невозможно
сделать это в воздухе и тем более в безвоздушном простран-
стве. И чему тебя только учили?!

– Навигации, мистер Риз, – отчитался тот. – О драконах я
начал узнавать недавно. По прилёте!

– Тогда возвращайся на место и не паникуй, – приказал
Риз, и тот ушёл.

–  Времени всё меньше,  – недовольно процедил мужчи-
на. – Нам надо срочно поставить миссис Блер на ноги! Я при-
шлю помощь.



 
 
 

– Кого? – поинтересовался доктор.
–  Увидите,  – ухмыльнулся тот и стремительно покинул

медблок.
Я же закрыла глаза и медленно выдохнула. Нет беремен-

ности. Я больна…
Опухоль? У меня рак?!
В груди похолодело от ужаса, по щеке снова сползла сле-

зинка.
«Сначала Доминик, теперь я… За что ты так со мной?!»
Тот, к кому я обращалась, никогда не отвечал.
Итак, выводы неутешительны.
Меня похитили и переместили в систему Звёздных дра-

конов. Мне нужно уговорить Такета позволить землянам по-
строить новую станцию на орбите Сусайи, а потом я могу
спокойно умереть. Так видит ситуацию Риз.

Я не стала подписывать официальный контракт, поэтому
уверена, что прилетела сюда незаконно. Возможно, на Зем-
ле меня объявили пропавшей или погибшей. В груди снова
кольнуло.

Единственное, что радовало, – при этом сценарии Доми-
ник был этим людям не нужен. И, судя по тому, что перед
уколом я видела Эдана, он всё же позаботится о сыне. Денег
от продажи жены должно хватить!

А Барсилий? Что они сделали с котом? Он был таким
странным…

Я глубоко вдохнула, отмечая, что делать это стало чуточ-



 
 
 

ку легче, и снова подняла ресницы. Доктор стоял рядом и,
хмуря седые брови, изучал что-то на планшете.

Я собралась со всеми силами и выдавила:
– Сы…
Мужчина вздрогнул и побелел, как патологоанатом, с ко-

торым заговорил труп.
– Сы-ы… – не сдавалась я, хотя немеющий язык не слу-

шался. – Сы-ын?
– В туалет хотите? – пришёл в себя доктор и махнул: – На

вас подгузник. Делайте…
Я предприняла титаническое усилие и выговорила:
– Мо-ой сы-ын! – Перевела дыхание и вопросительно по-

смотрела на доктора. – Где?!
– А, мальчик! – догадался тот и сообщил: – Не волнуй-

тесь, он в порядке. Перенёс перелёт сносно. Гораздо лучше,
чем вы. Сейчас он в оздоровительной капсуле, восстанавли-
вается после криосна.

Я забыла, как дышать.
Доминик тоже здесь?!



 
 
 

 
Глава 10

 
– Земляне направились к Сусайе, – доложил Зирион. Опу-

стился на одно колено и склонил голову. – Что прикажете,
мой король?

– Следите за ними, – не отрываясь от свитков, приказал
Такет. – Если попытаются связаться с мятежниками, сразу
сообщите мне.

Воин поднялся и коротко поклонился.
– Слушаюсь.
Когда он удалился, Эронд приподнялся с кресла и поин-

тересовался:
– Считаешь, что клан Оллэн унизится до союза с земля-

нами?
–  Не исключаю такой возможности,  – отложив свиток,

равнодушно произнёс Такет. – Люди на кораблях не переста-
вали маячить неподалёку от Луниана.

– Но как они могли это делать? – Эронд приблизился к
столу и опёрся руками. – Ты же выслал всех со станции!

– Учёных, – не поднимая головы от записей, буркнул ко-
роль. – Я и клан Оллэн выслал на Сусайю, но это не означает,
что люди Валантэ не следят за каждым моим шагом.

– То есть кто-то оставался? – озадаченно покачал головой
Эронд.

– Земляне думали, что драконы не видят их корабли, – ко-



 
 
 

ротко усмехнулся Такет. – Считали, что их технологии спо-
собны обмануть нас… Сервиан их не переубеждал. Я тоже
не спешил.

– А ты хитрец и интриган, – подался вперёд Эронд. – Так
скоро превратишься в своего отца.

– Сочту за комплимент, – холодно отозвался иха.
– Он и был, – вздохнул Эронд. – Я понимаю, что земляне

могли рискнуть обойти твой указ и приблизиться к Сусайе,
чтобы искать защиты у твоего врага. Но зачем это Валантэ?
Они лишь люди. Без своих машин слабее кассади!

– Не все, – тихо возразил Такет.
– Думаешь, они выяснили секрет Розы? – насторожился

Эронд и помотал головой. – Нет, она не из тех, кто будет
платить злом за добро. А ты сердца не пожалел, отпустил
свою пару.

– Ей могли не оставить выбора. – Король откинулся на
спинку трона и встретился взглядом с другом. – Не забывай,
на что она пошла ради своего сына.

– Не верится, – упорствовал Эронд. – Роза хорошо отно-
силась к Айканару, не была высокомерной или раздражён-
ной. Всегда искала компромиссы…

– Довольно, – оборвал его Такет. Говорить о хали было
больнее, чем думать о ней. – Я исхожу из худшего варианта.
Это гораздо лучше, чем оказаться перед смертельной неожи-
данностью.

– Ты прав, как всегда, – признал тот и, не рискуя дальше



 
 
 

тревожить рану друга, перевёл тему: – Нет вестей от Айка?
– Если соскучился, так навести его. – Пожав плечами, Та-

кет снова вернулся к бумагам, но продолжал ворчать: – Гла-
ва клана Орьил не в темнице, а в нашем родовом имении.
Мици откроет тебе портал.

– Нет уж, спасибо, – хохотнул тот. – Ты забываешь, что
я теперь кассади! Хождение магическими тропами вредно
для моего здоровья. Меня даже от твоих порталов мутит и
укачивает.

– А она с самого начала спокойно переносила перемеще-
ние, – задумался король. – Но я не обратил на это внима-
ния…

– И я тебя понимаю, – хитро покосился на него Эронд. –
Когда посмотрел в зелёные глаза Розы, сам едва не потерялся
в их колдовском омуте!

– Да, – резко выпрямившись, хищно прищурился Такет. –
Я помню, как ты просил отдать её тебе.

– Стой-стой! – Смеясь, Эронд выставил ладони. – Не рев-
нуй, а то почти искришься!

– Я ревную? – приподнял брови король и покачал голо-
вой. – Ты ошибаешься.

«Не имею права. Она не моя».
– Тебя глаза выдают, – снисходительно сообщил друг. –

Они светиться начинают всякий раз, когда речь заходит о
хали.

– В любом случае, мы никогда больше не встретимся, – за-



 
 
 

вершил Такет сложный разговор и поднялся. – Мне пора на
вечерний приём, а ты поезжай к Айканару. Не хочешь пор-
талом – бери карету.

– Я тебе так надоел? – ехидно уточнил Эронд. – Избавля-
ешься от меня?

– Хочу немного побыть в одиночестве, – согласился ко-
роль.

– Будто иначе, когда я рядом, – глядя в спину удаляюще-
муся королю, прошептал Эронд. – Без Розы ты бесконечно
одинок.

 
* * *

 
Пробуждение было более лёгким, чем вчера. Конечности

ещё выкручивало, но я могла пошевелиться, и это радовало.
Речь тоже потихоньку восстанавливалась, но мне казалось,
что всё проходит слишком медленно. Я так рвалась к сыну,
мечтала увидеть его, убедиться, что с Ником всё в порядке…

Какое «в порядке»?!
Ладно меня засунули в криокамеру без должной подго-

товки. Но как они могли поступить так с ребёнком?! В душе
поднималась очередная волна безысходной ярости. Что-то
полыхнуло, и со стороны оборудования посыпались искры.
Доктор, матюгнувшись, прикрыл голову руками.

– Вы из России? – вспомнив Котовского, удивилась я.
– Как узнали? – убедившись, что искры больше не летят,



 
 
 

нервно улыбнулся док.
– Мой кот… То есть мой знакомый так выражался.
– Простите, – смутился мужчина и провёл дрожащей ру-

кой по седым волосам.
– Что вы, – вздохнула я и затосковала о коте. – Мне прият-

но о нём вспомнить. Я не знаю, что с ко… Кхе! Жив ли? Ко-
гда мы виделись в последний раз, он был не в лучшем состо-
янии, а я не заметила этого. И сейчас меня мучает совесть.
Вдруг я могла бы помочь?

– Бесполезно страдать по тому, чего не исправить, – по-
учительно произнёс док и глянул на часы. – И почему он так
задерживается?

– Вы кого-то ждёте? – мгновенно насторожилась я.
– Местного лекаря, – неохотно сообщил он. – Мистер Риз

приказал поставить вас на ноги как можно скорее, но всё,
что я мог, уже сделал. Поэтому Сэм обратился к местным.

– Не лекаря, – поправила я. – Их называют целителями.
Но, увы, не думаю, что он мне поможет.

«Меня спасёт лишь кровь дракона».
– В любом случае он обязан попытаться, – безапелляци-

онно заявил док. – У нас договор. О, а вот и он! Проходите,
мы вас заждались…

Он с улыбкой направился навстречу гостю, которого мне
не было видно. Лишь когда тот приблизился, я взглянула в
серые глаза и поперхнулась.

Луин?!



 
 
 

– Здравствуй, Роза, – знакомо ухмыльнулся он. – Рад, что
мистер Риз всё же прислушался к моим рекомендациям.



 
 
 

 
Глава 11

 
Доктор вышел, повинуясь просьбе ненавистного мне че-

ловека, и на мой протест не обратил внимания. Луин же
вкрадчиво поинтересовался:

– Боишься оставаться со мной наедине?
– Ты едва не отравил меня, – напомнила я.
– Не по своей воле, – недовольно поморщился тот и навис

надо мной. – Мне пришлось. Знаешь ли, магии высших дра-
конов сопротивляться почти невозможно. Каждый иха обла-
дает уникальным даром, и самый неприятный из них – под-
чинение. Старейшина клана Оллэн выбрал меня, потому что
я был приближён к королю.

– Ты и Сервиана пытался убить?
– Как я мог? – Луин приподнял брови. – Рядом с драко-

ном, чья магия сильнее той, что наложена на жертву, подчи-
нение не действует.

– Не называй себя жертвой, – прищурилась я. – Ты пре-
ступник! Удивлена, что Такет оставил тебя в живых!

– Королю нет дела до разжалованного целителя, – горько
усмехнулся мужчина. – У него есть дела поважнее. После ги-
бели Сервиана нашлось немало желающих проверить нового
короля на прочность. Межклановые сражения не утихают и
сейчас.

– Такету ни до кого нет дела… – вырвалось у меня, но я



 
 
 

сжала губы, не желая показывать свою слабость.
Увы, Луин и раньше был слишком наблюдательным.
– Обижена, что он отказался от тебя и выслал? – озву-

чил он свою догадку и скрестил руки на груди. – Наивная
землянка! Подумай на минуту, что бы случилось, оставь иха
Орьил свою хали рядом.

Мне не хотелось поддаваться на его провокацию, но и про-
игнорировать вопрос не смогла.

– И что бы произошло?
– На тебя бы охотились все кланы, – снисходительно объ-

яснил целитель. – Каждый пожелал бы проверить, на что го-
тов король, чтобы вернуть свою хали живой… И не по ча-
стям. Например, смог бы он оказаться от короны в пользу
похитителя? Когда-то попытались провернуть это с Сервиа-
ном. Сын и внук короля обладали сильным даром, а вот мо-
лодая невестка похвастаться этим не могла. Юная Сэррэ да-
же не поднималась выше облаков…

Он многозначительно замолчал, а у меня мурашки побе-
жали от страшной догадки.

– И что потом? – прохрипела я.
–  Похитителя разоблачили и предали королевскому су-

ду, – равнодушно ответил Луин. – Но первую хали Такета
спасти не удалось. Мог ли он подвергнуть такой же опасно-
сти свою новую женщину?

У меня ком к горлу подкатил, даже слёзы на глаза навер-
нулись.



 
 
 

Такет спасал меня? Быть не может… Он поспешил изба-
виться от навязанной жены. В груди так заныло, что стало
трудно дышать. Хотелось верить словам Луина. Очень хоте-
лось! Но я боялась очередного обмана этого хитрого челове-
ка. И не желала второй раз разбить себе сердце. Особенно
теперь, когда я осознала, что безнадёжно влюблена в Такета.

Не стоило поддаваться воздействию Луина.
«Ничего не бери у целителя, – помнила я совет Айка. –

И не…»
Я была уверена, что он хотел сказать «и не верь».
А ещё меня сильно насторожила фраза, которую произ-

нёс Луин в момент нашей новой встречи. Она означала, что
здесь я по вине целителя. Мистер Риз похитил меня по его
«рекомендации». Значит, от меня что-то нужно, и нетрудно
догадаться, что именно.

– Ты решил помочь врагам короля и предоставить им ме-
ня? – спросила без обиняков.

– Вижу, твоё мнение обо мне не изменилось, – грустно
вздохнул мужчина и хитро блеснул серыми глазами. – А ведь
я не раз помогал тебе.

– Когда это?! – изумилась его наглости.
– Я был не в силах спасти твою жизнь, – напомнил он, –

но хотел скрасить последние часы. А ещё…
– Достаточно. – Я передёрнула плечами. – Так что ты от

меня хочешь?
– Ты должна стать послом землян, – тут же отозвался он, –



 
 
 

и добиться от Такета разрешения построить станцию на ор-
бите Сусайи.

– Это я уже слышала, – упрямо продолжила я. – Что ты
на самом деле хочешь, Луин?

– Не поверишь, – хищно оскалился он. – Но я искренне
желаю королю Луниана счастья, которое он может обрести
только рядом со своей хали.

Я поняла, что добиться большего не получится. Этот хит-
рец наверняка ведёт свою игру, правила которой придётся
выяснять самой.

Или не придётся.
– А если откажусь?
– У тебя красивый ребёнок, – неожиданно восхитился це-

литель, и у меня сердце пропустило удар. – Такой же яркий,
как и ты. Когда вырастет, на Луниане у парня отбоя от деву-
шек не будет!

Он наклонился ко мне, пронзая ледяным взглядом.
– Если вырастет, я хотел сказать.
– Это подло и жестоко, – выдохнула я.
– Шантаж всегда был самым простейшим методом убеж-

дения, – снова заулыбался он и, выпрямившись, направился
к выходу. – Навещу-ка я сначала Доминика…

– Стой! – вскрикнула я, и от аппаратов снова полетели
искры.

Луин резко пригнулся, а потом выпрямился и, присвист-
нув, уважительно посмотрел на меня. Но мне было плевать,



 
 
 

что он испугался короткого замыкания. Я задала мучающий
меня вопрос:

– Что, если ты ошибаешься? Вдруг выяснится, что Такет
просто отказался от меня?

– Этого не будет, – ухмыльнулся целитель.
– Почему ты так уверен?
Он неторопливо вернулся и рывком разодрал на мне ру-

башку пижамы. Я вскрикнула и закрылась руками, а мужчи-
на провёл ногтем по контуру золотистого рисунка, украша-
ющего мою шею и плечи.

– Поэтому. Король обронил, что метка истинной пары, ко-
торую все видели, была проявлена с помощью магии. Мол,
сделал это, чтобы угодить Сервиану. Но будь это правдой,
узор давно бы исчез. А раз он на месте, то напрашивается
простой вывод.

Он замолчал, а я невольно подалась к нему.
– Какой?
– Ты больше не кассади, Роза.



 
 
 

 
Глава 12

 
Принять то, что я стала кем-то другим, оказалось нетруд-

но. Я и раньше понимала, что кровь дракона что-то беспово-
ротно изменила. И не только во мне. Тот же Котовский! Кот
не только выжил в страшной ситуации, но и стал болтлив,
как базарная бабка.

И мне уже не хватало его ворчания…
Лунианская магия, которая может убить местных, оказала

на нас невероятное влияние. Взять хотя бы искры, которые
то и дело пробегают по моей коже в минуты эмоционального
напряжения.

– Так это… – Я посмотрела на оборудование, которое ис-
крилось вовсе не от короткого замыкания. – Я сделала?

Луин хитро усмехнулся и кивнул, а после присел рядом
со мной и тоном опытного соблазнителя поинтересовался:

– Хочешь быстрее встать на ноги, Роза? Никто во всех ми-
рах не поможет тебе лучше, чем ты сама. А я могу научить.

– Ты не маг, – опасливо ответила я. – Сам говорил, что
целители не маги! Так как же ты можешь научить меня тому,
чего сам не умеешь?

– Ты забываешь, что мне пришлось долгое время ухажи-
вать за королём, сила которого утекала из-за редкого недуга.

– Легко забыть о том, чего не знаешь, – нахмурилась я.
Конечно, я догадывалась об этом, но признавать не хоте-



 
 
 

лось. Не нравился мне Луин!
– Все думали, что Сервиан держит при себе простого че-

ловеческого целителя в качестве шута, – горько сказал Лу-
ин. – Но я действительно мог облегчить страдания короля и
делал всё, что было в моих силах. Увы, люди гораздо слабее
драконов, и я не смог сопротивляться подчинению старей-
шины из клана Оллэн…

– Ты снова начинаешь оправдываться, – легонько помор-
щилась я.

– Я объясняю, – возразил целитель. – Пусть я не владею
магией, которая течёт в твоих венах, но научу ей управлять.
И использовать на своё оздоровление. Последнее я с успе-
хом проводил с Сервианом, поэтому можешь не сомневаться
в моих способностях. Если будешь послушной девочкой, то
уже к вечеру сможешь пойти к сыну сама!

Это было последним аргументом, который и перечеркнул
все сомнения одним махом. Я схватила руку Луина и жарко
выдохнула:

– Я согласна!
– Только не вздумай колоть меня адреналином или ещё

чем-нибудь, – высвободился он. – Да, я узнал, что со мной
происходило в нашу первую встречу и почему так случи-
лось. Поэтому никаких фокусов. Если надумаешь сбежать,
то вспомни о сыне.

– Хватит угроз, – попросила я. – Переходи к обучению.
Что я должна делать?



 
 
 

Луин отошёл за стулом и, вернувшись к кушетке, на ко-
торой я лежала, поставил рядом. Усевшись, он внимательно
посмотрел на меня и приказал:

– Закрой глаза и расслабься.
– Последнее вряд ли получится, – опуская ресницы, тихо

проворчала я. – Ведь ты здесь.
– Я не сделаю ничего плохого, – пообещал целитель.
– И хорошего от тебя ждать не приходится, – буркнула я,

но взяла себя в руки. – Ладно. Я постараюсь. Ведь это в моих
интересах.

– Следи за своим дыханием, – продолжал наставлять Лу-
ин. – Представляй, как воздух попадает в кровь, насыщает
её и расходится по всему телу…

Я слушала монотонный умиротворяющий голос целителя
и постепенно успокаивалась. Это было похоже на одну из ме-
дитаций, которые так популярны на Земле. Ощутить, как по
венам течёт огонь, получилось без труда.

Сложнее оказалось распространить это пламя по всей по-
верхности кожи. Даже представить это не выходило, но Лу-
ин приказывал мне снова и снова, пока я не почувствовала
приятное покалывание. Наслаждаясь им, я прошептала:

– Кажется, это оно… Я будто оделась в очень тёплый и
немного колючий комбинезон из хорошей шерсти. Так при-
ятно!

– Подними руку, Роза, – попросил целитель. Я подчини-
лась. – А теперь посмотри на неё.



 
 
 

Открыв глаза, я с изумлением уставилась на собственную
конечность. Мало того, что она золотисто мерцала, так ко-
жа была сплошь покрыта узором, который раньше украшал
лишь шею и плечи.

– Что это? – ахнула я.
– Я был прав, – довольно усмехнулся Луин.
Очень мне не понравилось выражение его лица в этот мо-

мент! Но, поймав мой взгляд, целитель тут же кашлянул и
деловито продолжил:

– Не теряй времени, Роза. Постарайся подняться. Очень
медленно… При этом продолжай думать о пламени.

Я оперлась локтями и напрягла мышцы живота. Удиви-
тельно, но у меня получилось сесть без посторонней помо-
щи. Это окрылило! Я даже рассмеялась от счастья. Целитель
разве что руки не потирал, настолько удовлетворённый вид
у него был.

– Не забывай о магии, Роза. Ты должна как следует скон-
центрироваться на ней.

Кивнув, я осторожно приподняла бёдра, в любой момент
ожидая, что ноги снова скрутит немощью, но этого не про-
исходило. Когда я оторвалась от кушетки и, удерживая рав-
новесие, попыталась сделать шаг, меня повело.

– Говорил же! – поддержав меня, процедил Луин. – Пла-
мя, которое ты представляла, как каркас для твоего слабого
тела. Глянь на руки, и всё поймёшь.

Я осмотрела ладонь, на которой быстро таял рисунок, раз-



 
 
 

бегаясь знакомыми искрами, и цыкнула от досады. И в то же
время по спине пробежался морозец от мысли, что это дей-
ствительно подчиняется мне… Даже про себя было трудно
произнести слово «магия».

Крепко держась за Луина, я закрыла глаза и снова сосре-
доточилась на дыхании. Представляя, как по коже растекает-
ся огонь, уговаривала его оставаться со мной. Когда почув-
ствовала уверенность, отпустила руку целителя и распахну-
ла ресницы.

Первый шаг дался с трудом. От стопы к голове прокати-
лась остро болезненная волна жара. Но она будто спалила
мою немощь. И второй раз передвинуть ногу оказалось про-
ще.

– Молодец, – подбадривал меня Луин. – Не отпускай силу
на самотёк, контролируй её.

Вытянув руки, он был готов в любой момент подхватить
меня, и это невольно подкупало. Каким бы ни был плутом,
целитель из Луина отличный. Я не сдержалась и искренне
улыбнулась мужчине:

– Спасибо.
– Не отвлекайся, – тут же нахмурился он, но глаза хитро

сверкнули. – Знаю, что привлекателен, но это подождёт.
«Есть в Луниане что-то незыблемое», – вздохнула про се-

бя.
А выход был всё ближе. Медленно, но верно я продвига-

лась к нему и уже мечтала скоро увидеть сына. Убедиться,



 
 
 

что с Домиником всё в порядке. Помочь ему, если нет. Ведь
теперь я не просто какая-то землянка. Не кассади, лишённая
магии, а…

«Кем же я стала? Магом?»
В этот момент последний шаг был пройден, и я с ликова-

нием хлопнула ладонью по двери, и по панели во все сторо-
ны полетели золотистые искры. Я воскликнула:

– У меня получилось! – Надавила на ручку, но та не под-
далась. Я занервничала. – Заперто? Но почему?

Обернулась и посмотрела на Луина.
– Выходить тебе ещё рано, – спокойно произнёс он.
– Ты обещал, что я встречусь с Домиником! – возмутилась

я.
– Я сказал, что к вечеру, – напомнил он и кивнул на ку-

шетку. – А сейчас возвращайся. Сосредоточься на течении
магии по телу и постарайся не разбрызгивать ею. Это беспо-
лезно. В будущем, когда научишься скапливать силу, то смо-
жешь создать ингар.

У меня сердце пропустило удар. Он про те ингары, кото-
рые на Луниане использовали для освещения, а воины и дра-
коны для битвы? Я тоже так смогу? Вот это да! Голова вне-
запно закружилась, и я покачнулась.

– Перед глазами темнеет, – пожаловалась целителю.
– Тогда поспеши! – резко отозвался он. – Нужно закре-

пить урок, иначе сегодня ты не увидишь сына. Соберись! Ды-
хание, концентрация и пламя.



 
 
 

Я старалась! Но едва могла шевелить ногами. Тело слабе-
ло с каждой секундой, и казалось, что сила утекала, как вода
сквозь пальцы. Стремительно и неотвратимо.

– Не смогу, – пошатываясь, прошептала я. – Кажется, что
вот-вот упаду.

– Так и будет, – жёстко усмехнулся Луин. – Если будешь и
дальше думать о себе как о слабой кассади. Маги отличаются
от них тем, что могут ходить даже на сломанных ногах! Ко-
роль Сервиан из-за болезни почти не чувствовал своего те-
ла, а это не мешало ему не только подниматься с постели, но
даже превращаться в дракона! Тебе повезло обрести магию,
Роза. Так как ты поступишь с этим невероятным подарком
судьбы?

– Научусь пользоваться, – упрямо выдохнула я и, сжав гу-
бы, мысленным усилием вернула себя в вертикальное состо-
яние.

Я почти не видела, куда шла, но брела вперёд, По телу
растекалась неприятная немощь, но это не мешало мне дви-
гаться. Удивительное чувство, будто у меня два тела в одном,
взрывало мозг.

Когда добралась до кушетки, рухнула лицом в подушку и
застонала от боли, внезапно прострелившей ноги. Казалось,
что они сейчас развалятся на атомы.

–  Сейчас тебе немного неприятно,  – негромко заметил
Луин, и у меня вырвался нервный смешок, – но это пройдёт.
Ты сегодня отлично потрудилась, Роза. А теперь спи. Нужно



 
 
 

восстановить резерв.
Звук шагов и мелодичный стук в дверь подсказали, что

целитель уходит. Я хотела спросить, во сколько он вернётся,
чтобы проводить меня к Доминику, но не удалось даже го-
ловы повернуть.

– Есть результат? – погружаясь в пучину сна, услышала
голос Сэма.

Я отчаянно сопротивлялась усталости, но та навалилась
на меня, гася последние мысли. Невольно погружаясь в тем-
ноту без видений, я услышала ответ Луина:

– Она справилась даже лучше, чем думал. Просите ауди-
енцию короля…



 
 
 

 
Глава 13

 
Такет стоял, заложив руки за спину, и смотрел в окно.

Темнота за стеклом была наполнена мыслями о ней. Серд-
це в груди рвано отзывалось каждый раз, когда мужчина
представлял себе узкое лицо и широко распахнутые, будто в
удивлении, зелёные глаза его хали.

Так легко отречься от женщины.
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